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Suspension par étrier pour fixage au mur Wandinstallation mittels Bügel



Installation sur support statif Installierung auf dreibeiniger Stativhalterung
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Avvertenze per lo smaltimento del prodotto ai sensi della Direttiva Europea 2012/19/UE. 
Alla fine della sua vita utile il prodotto non deve essere smaltito insieme ai rifiuti urbani, ma deve essere consegnato presso gli appositi centri 
di raccolta differenziata predisposti dalle amministrazioni comunali, oppure presso i rivenditori che forniscono questo servizio. Smaltire 
separatamente un rifiuto elettrico e/o elettronico (RAEE) consente di evitare possibili conseguenze negative per l'ambiente e per la salute 
derivanti da un suo smaltimento inadeguato e permette di recuperare i materiali di cui è composto, al fine di ottenere un importante risparmio 
di energia e di risorse. Su ciascun prodotto è riportato a questo scopo il marchio del contenitore di spazzatura barrato. 

lmportant informati on for correct disposal of the product in accordance with European Directive 2012/19/UE.
This product must not be disposed ot as urban waste at the end ot its working lite. lt must be taken to a special waste collection centre 
licensed by the locai authorities or to a dealer providing this service. Separate disposal ot electric and/or electronic equipment (WEEE) will 
avoid possible negative consequences tor the environment and tor health resulting from inappropriate disposal, and will enable the 
constituent materials to be recovered, with significant savings in energy and resources. As a reminder of the need to dispose of this 
equipment separately, the product is marked with a crossed-out wheeled dustbin. 

Recommandations pour l'élimination du produit conformément à la Directive Européenne 2012/19/UE. 
Au terme de son utilisation, le produit ne doit pas etre éliminé avec les déchets urbains. L'appareil doit etre remis à l'un des centres de tri 
sélectif agréés par l'administration communale ou à un revendeur assurant ce service. L'élimination différenciée des appareils 
électroniques (WEEE) permet non seulement d'éviter les retombées négatives pour l'environnement et la santé dues à une élimination 
incorrecte, mais aussi de récupérer les matériaux qui le composent et permet ainsi d'effectuer d'importantes économies en termes 
d'énergie et de ressources. Pour rappeler l'obligation d'éliminer séparément les appareils électroniques, le produit porte le symbole d'un 
caisson à ordures barré. 

Wichtiger Hinweis fur die Entsorgung des produkts in ubereinstimmung mit der EG-richtlinie 2012/19/UE. 
Am Ende seiner Nutzzeit darf das Produkt nicht zusammen mit dem Siedlungsabfall beseitigt werden, sondern es muss bei den zu diesem 
Zweck von den stadtischen Behorden eingerichteten Sammelstellen oder zu den Fachhandlern, die einen ROcknahmeservice anbieten, 
gebracht werden. Die getrennte Entsorgung von Elektro-und Elektronik-Altgeraten (WEEE-Waste Electric and Electronic Equipment) 
vermeidet mogli che negative Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit infolge einer nicht vorschriflsmaBigen Entsorgung. Zudem 
wird die Wiederverwertung der Materialen, aus denen das Gerat besteht, ermoglicht, so dass eine bedeutende Einsparung an Energie und 
Ressourcen erzielt wird. Aus diesem Grund ist das Produkt mit dem Symbol einer durchgestrichenen MOlltonne gekennzeichnet. 
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Le informazioni contenute in questo manuale sono state scrupolosamente controllate; tuttavia la FBT non si assume nessuna 
responsabilità per eventuali inesattezze. La FBT Elettronica SpAsi riserva il diritto di modificare le caratteristiche tecniche ed 
estetiche dei prodotti in qualsiasi momento e senza preavviso. 

Ali informations included in this operating manual have been scrupulously contro/led; however FBT is not responsible for 
eventual mistakes. FB T Elettronica SpA has the right to amend products and specifications without notice. 

Les informations contenues dans ce manuel ont été soigneusement controlées; toutefois le constructeur n'est pas 
responsable d'éventuelles inexactitudes. La FBT Elettronica S.p.A. s'octroie le droit de modifier les données 
techniques et l'aspect esthètique de ses produits sans avis préalable. 

Alle informationen in dieser Bedienungsanleitung wurden nach bestem Wissen und Gewissen zusammengestellt und 
OberprOft. Daher konnen sie als zuverlassig angesehen werden. FOr eventuelle Fehler Obernimmt FBT aber keine 
Haftung. FBT Elettronica S.p.A. Behalt sich das Recht auf Anderung der produkte und Spezifikationen vor. 




